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1 Цели освоения дисциплины 

Целью освоения дисциплины является: 

1) повышение исходного уровня владения иностранным языком, достигнутого на 

предыдущей ступени образования, и овладение студентами необходимым и 

достаточным уровнем коммуникативной компетенции для решения социально- 

коммуникативных задач в различных областях бытовой, культурной, профессиональной 

и научной деятельности при общении с зарубежными партнерами, а также для 

дальнейшего самообразования. 

Изучение иностранного языка призвано также обеспечить: 

1) социализацию личности; 

2) организацию обучения и воспитания в сфере образования с использованием 

технологий, соответствующих возрастным особенностям обучающихся и отражающих 

специфику предметной области; 

3) осуществление профессионального самообразования и личностного роста, 

проектирование дальнейшего образовательного маршрута и профессиональной 

карьеры. 

 

2 Место дисциплины в структуре образовательной программы 

подготовки магистра 

Дисциплина входит в базовую часть блока Б1.Б.03 образовательной 

программы и проявляет логическую и содержательно-методическую взаимосвязь с 

дисциплинами данного блока, обусловленную формированием аналогичных 

общекультурных компетенций. 

Данная дисциплина изучает компетенцию совместно со следующими дисциплинами 

«Русский язык в этнокультурной коммуникативной среде», «История искусств». 

Знания, умения и владения, полученные при изучении данной дисциплины, будут 

необходимы для освоения дисциплины «Подготовка к сдаче и сдача государственного 

экзамена». 

 

3 Компетенции обучающегося, формируемые в результате освоения 

дисциплины и планируемые результаты обучения 

В результате освоения дисциплины «Деловой иностранный язык» обучающийся должен 

обладать следующими компетенциями: 

Структурный 

элемент 

компетенции 

Планируемые результаты обучения 

ОПК-1- готовность к коммуникации в устной и письменной формах на 

государственном языке Российской Федерации и иностранном языке для решения 

задач профессиональной деятельности 

Знать правила делового общения, основные коммуникативные модели 

языка деловой коммуникации на уровне, достаточном для решения 

задач профессиональной деятельности 

набор конструкций, ассоциируемых со знакомыми, регулярно 

происходящими ситуациями, учитывая социальные и культурные 

различия 



Уметь: понятно и обстоятельно высказываться по широкому кругу 

вопросов, объяснить свою точку зрения по актуальной проблеме, 

толерантно воспринимая языковые и культурные различия 

 
Владеть: 

профессиональным языком общения в устной и письменной форме 

на русском и иностранном языке 

ОПК-3 - готовность взаимодействовать с участниками образовательного процесса 

и социальными партнерами, руководить коллективом, толерантно воспринимая 

социальные, этноконфессиональные и культурные различия 

Знать основные коммуникативные модели, ассоциируемых с 

профессионально-профилированными знаниями в области 

компьютерных технологий для решения задач профессиональной 

деятельности 

Уметь: применять знания в ситуациях, требующих непосредственного 

обмена информацией в рамках знакомых тем и видов деятельности, 

возникающих во время исследовательской работы; использовать 

свободное владение профессионально-профилированными 

знаниями в области компьютерных технологий для решения задач 

профессиональной деятельности 

Владеть: практическими навыками использования профессионально- 

профилированных знаний в области взаимодействия с участниками 

образовательного процесса и социальными партнерами 

 
 

4 Структура и содержание дисциплины 

Общая трудоемкость дисциплины составляет 2 единиц 72 часов: 

- контактная работа – 8,6 акад.часов; 

- аудиторная работа – 6 акад.часов; 

- внеаудиторная работа – 2,6 акад. часов; 

- самостоятельная работа –198,7 акад. часов; 

- подготовка к экзамену — 8,7 акад. часов. 



 

 

 
 

Раздел/ тема 

дисциплины 

С
ем

ес
тр

 

Аудиторная 

контактная работа 

(в акад. часах) 

С
ам

о
ст

о
я
те

л
ь
н

ая
 

р
аб

о
та

 (
в
 а

к
ад

. 
ч

ас
ах

)  

 
 

Вид самостоятельной 

работы 
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1 Раздел Профессиональная 

деятельность (социально-деловая 

сфера общения) 

        

1.1 Темп и ритм жизни современного 
человека в различных регионах страны 

и мира 

1 2  2 67,7 подготовка к деловой игре 
составление ситуационной 

задачи 

участие в деловой игре ОПК-10 
(зув) 

1.2 Мотивация в профессиональной 
деятельности. 

1   2 131 написание эссе проверка индивидуальных 
заданий 

ОПК-10 

Итого по разделу  2  4 198,7    

Итого по курсу  2  4 198,7  Экзамен, контрольная 

работа 

 



5 Образовательные и информационные технологии 

1. Педагогические технологии на основе активизации и интенсификации 

деятельности обучающихся: 

1.1. Игровые технологии. Игра – это вид деятельности в условиях ситуаций, 

направленных на воссоздание и усвоение общественного опыта, в котором 

складывается и совершенствуется самоуправление поведением. Особенностями игры в 

студенческом возрасте является профессиональная ориентация, нацеленность на 

самоутверждение перед обществом, юмористическая окраска, стремление к розыгрышу, 

ориентация на речевую деятельность. Игра используется для решения комплексных 

задач усвоения нового, закрепления материала, развития творческих способностей, 

формирования компетенций, даёт возможность студентам понять и изучить учебный 

материал с различных позиций. В учебно-воспитательном процессе применяются 

различные модификации игр: сюжетные, деловые, ролевые, имитационные, 

операционные, ролевые игры, деловой театр, психо и социодрама. 

1.2. Технологии современного проектного обучения: разбор конкретных ситуаций 

(case study) 

Технологии современного проектного обучения. Понятие «проект» в широком 

понимании обозначает все, что задумывается или планируется, т.е. замысел в виде 

прообраза объектов. Целью проектной технологии является самостоятельное 

«постижение» студентами различных проблем, имеющих жизненный смысл для 

обучающихся. Наиболее существенными особенностями проектного обучения являются 

его диалогнчность, проблемность, интегративность, контекстность. В учебно- 

воспитательном процессе применяются следующие типы проектов: краткосрочные, 

средней продолжительности, долгосрочные; проекты с привлечением только 

содержания изучаемого учебного предмета, межпредметные, индивидуальные, 

коллективные, исследовательские, игровые, творческие, практико-ориентированные, 

познавательные. Проектная технология имеет циклический вид и реализуется в 

несколько этапов: ценностно-ориентационный, конструктивный, оценочно- 

рефлексивный, презентативный. 

Разбор конкретных ситуаций. Разбор конкретных ситуаций представляет собой 

технику обучения, использующую описание реальных экономических, социальных, 

бизнес и т.п. ситуаций. Обучающиеся должны исследовать ситуацию, разобраться в 

сути проблем, предложить возможные решения и выбрать лучшее из них. Кейсы 

основываются на реальном фактическом материале или же приближены к реальной 

ситуации. В учебно-воспитательном процессе используются различные виды кейсов: 

структурированные кейсы (highly structured cases), неструктурированные кейсы 

(unstructured cases), первооткрывательские кейсы (ground breaking cases). 

1.3. Интерактивные технологии: технология проведения дискуссий, технология 

«Дебаты» 

Технология проведения дискуссий. Целью технологии проведения учебных 

дискуссий ставится развитие критического мышления студентов, формирование их 

коммуникативной и дискуссионной культуры, рефлексивности. Характерной чертам 

учебной дискуссии относится диалогичность. Применение дискуссии рекомендуется в 

том случае, когда обучающиеся обладают значительной степенью зрелости и 

самостоятельности в приобретении знаний и формулировании проблем, в подборе и 

чётком представлении собственных аргументов, в предметной подготовке к теме 

дискуссии. Взаимодействие в учебной дискуссии строится не просто на поочерёдных 

высказываниях, вопросах и ответах, но на содержательно направленной 

самоорганизации участников – то есть обращении студентов друг к другу для 

углублённого и разностороннего обсуждения самих идей, точек зрения, проблемы. 

Технология «Дебаты». Дебаты – это интеллектуальная игра, в которой две команды 

(утверждающая и отрицающая), обсуждая заданную тему, сформулированную в виде 



утверждения, выдвигают свои аргументы и контраргументы по поводу предложенного 

тезиса, чтобы убедить членов жюри в своей правоте и опыте риторики. Вместе с 

аргументами участники дебатов должны представить жюри доказательства, факты, 

цитаты, статистические данные, поддерживающие их позицию, которые составляют 

кейс команды. Участники дебатов задают вопросы противоположной стороне и 

отвечают на вопросы оппонентов; вопросы могут быть использованы для разъяснения 

позиции оппонентов и для выявления ошибок у противника. 

2. Педагогические технологии на основе эффективности управления: 

2.1. Технология коммуникативного обучения иноязычной культуре. Целью 

технологии выступает обучение иноязычному общению с помощью общения и 

усвоение иноязычной культуры. Овладение иностранным языком отличается от 

овладения родным: способами овладения, плотностью информации в общении, 

включенностью языка в предметно-коммуникативную деятельность, совокупностью 

реализуемых функций, соотнесённостью с сензитивным периодом речевого развития 

индивида. Главными участниками процесса обучения являются преподаватель и 

студент. Отношения между ними основаны на сотрудничестве и равноправном речевом 

партнёрстве. Принципами технологии служат: речевая направленность, 

функциональность, ситуативность, новизна, личностная ориентация общения, 

коллективное взаимодействие, моделирование. 

3. Информационно-коммуникативные технологии: 

3.1. Технологии применения средств ИКТ. Данные технологии предполагают 

использование компьютерных обучающих программ, включающих в себя электронные 

учебники, тестовые системы; обучающих систем на базе мультимедиа-технологий, 

построенные с использованием персональных компьютеров, видеотехники, 

накопителей на оптических дисках; распределённых баз данных по отраслям знаний; 

средств телекоммуникации, включающих в себя электронную почту, телеконференции, 

локальные и региональные сети связи, сети обмена данными и т.д.; электронных 

библиотек, распределённых и централизованных издательских систем. 

3.2. Технологии использования интернета. В учебно-воспитательном процессе 

применяются: электронная почта для обмена информацией, как внутри сети, так и с 

внешними абонентами, что особенно важно для развития партнёрских отношений и 

осуществления обмена информацией со студентами других ВУЗов; участие в 

телеконференциях, где обсуждаются проблемы научного и профессионального 

характера; доступ к открытым файловым серверам сети интернет для получения 

свободно распространяемых программных средств; удалённый доступ к базам данных, 

библиотечным каталогам и файлам электронных библиотек при подготовке учебных 

материалов по предмету; получение электронных периодических изданий по избранной 

тематике; участие в онлайн телеконференциях сети интернет; самостоятельное и 

контрольное тестирование. 

3.3. Технологии компьютерного урока. В образовательном процессе реализуются 

следующие виды компьютерных занятий: занятие с мультимедийной поддержкой, 

занятие с компьютерной поддержкой, занятие, интегрированное с информатикой, 

работа с электронным учебником. 
 

6 Учебно-методическое обеспечение самостоятельной работы обучающихся 

АНГЛИЙСКИЙ ЯЗЫК 
 

 
Раздел/ тема 
Дисциплины 

Примеры заданий для аудиторной самостоятельной работы, 

обеспечивающихтекущий контроль успеваемости и 
промежуточную аттестацию 

1 Раздел.  



 
Раздел/ тема 
Дисциплины 

Примеры заданий для аудиторной самостоятельной работы, 

обеспечивающихтекущий контроль успеваемости и 
промежуточную аттестацию 

Профессиональна 

я деятельность 

(социально- 

деловая сфера 
общения) 

 

1.1. Темп и ритм 

жизни 

современного 

человека в 

различных 

регионах страны и 

мира 

Use the phrases to make up your own autobiography. 

1 My name is … I am … years old. I was born on … in … 2 I 

finished school number … My favourite subjects at school were … 

and … 3I like to read … and I also like to read…4I like to listen to 

modern music. I like to listen to … My favourite composer is…5I 

like to watch TV. My favourite programmes are …6Now I’m a 

student of … We have many subjects at … My favourite subjects 

are… 

Match the each part of the resume to its contentsSpecial skills, 

Education, References, Personal information, Qualifications, 

Personal qualities, Work experience, Objective 

RESUME 

Ivan Ivanov 

Address: 201 Lenina Street, apt. 25, Moscow, 215315, 
Russia Telephone: home: +7-ХХХ-ХХХ-ХХХХ mobile: +7-ХХХ- 

ХХХ-ХХХХ 

Email: your.name@gmail.com 

Date of birth: 25th July 1985 

Nationality: Russian 

Marital status: single 

I am seeking a position with a company where I can use my ability 

to analyze data sets and prepare financial forecasts. 

Lomonosov Moscow State University, department of Economics, 

Master’s degree in Marketing (2001–2006). 

Marketing Specialist courses in Moscow Marketing College, started 

in 2014 up to present 

Company Name 1, 2012–present Moscow, Russia Financial analyst 

 Preparing business plans  Planning investment activities and 

budget  Analyzing data sets collected through all the departments 

www.englex.ru Preparing financial forecasts  Preparing reports for 

the board of management 

Company Name 2, 2007–2011 Krasnodar, Russia Assistant manager 

 Articulate  Broad-minded  Dependable  Determined  Initiative 

 Versatile 

 Native Russian  Fluent English  Working knowledge of German 

http://newlms.magtu.ru/mod/glossary/showentry.php?eid=65938&amp;displayformat=dictionary
http://newlms.magtu.ru/mod/glossary/showentry.php?eid=79460&amp;displayformat=dictionary
http://newlms.magtu.ru/mod/glossary/showentry.php?eid=79460&amp;displayformat=dictionary
http://newlms.magtu.ru/mod/glossary/showentry.php?eid=79460&amp;displayformat=dictionary
http://newlms.magtu.ru/mod/glossary/showentry.php?eid=79460&amp;displayformat=dictionary
mailto:your.name@gmail.com
http://www.englex.ru/


 
Раздел/ тема 
Дисциплины 

Примеры заданий для аудиторной самостоятельной работы, 

обеспечивающихтекущий контроль успеваемости и 
промежуточную аттестацию 

 (Basic knowledge)  Driving License (Category B)  Computer 

literacy (Microsoft Office, Outlook Express, 1C: Enterprise)  

Hobbies: foreign languages, chess 

PetrPetrov, BBB Solutions, +7-495 –XXX-XXXX, 
name@gmail.com 

1.2. Мотивация в 

профессиональной 

деятельности 

Put the words in a proper order in the sentences. 

1usually / at 10 o'clock / out of the garage / in the morning / drives / 

his bike / Fred 

2a shower / after dinner / often / Mrs Lewis / takes 

3a parking place / near the library / we / find / seldom 

4to / I / on / a / night-club / sometimes / Saturdays / go 

5fly / my parents / to Australia / sometimes / I / in winter / and 

Find a mistake in a word order 

1. Likes he to jump 
2. to buy some bread go people to shop 

3. books writes the author 

4. trees plant people. 

5. rides a bike Paul. 
 

НЕМЕЦКИЙ ЯЗЫК 
 

 
Раздел/ тема 
Дисциплины 

Примеры заданий для аудиторной самостоятельной работы, 

обеспечивающихтекущий контроль успеваемости и 
промежуточную аттестацию 

1 Раздел. 

Профессиональна 

я деятельность 

(социально- 

деловая сфера 

общения) 

 

1.1 Mit Hilfe der Fragen erzählen Sie über sich selbst. 

Темп и ритм Wie heiβen Sie?Wie alt sind Sie?Wann und wo sind Sie 

жизни geboren?Wann und welche Schule haben Sie beendet?Wo studieren 

современного Sie jetzt?Wofür interessieren Sie sich?Welche Charakterzüge haben 

человека в Sie?Was ist Ihr Lieblingsfach?Welche Fremdsprache kennen Sie? 

различных Ergänzen Sie das Lebenslauf 

регионах Name (1) … 

страны и Adresse Max-Richter-Strasse 95 

мира 8770 Potsdam 
 Telefonnummer 0117 945649 
 Mobile0779 92381882 
 Email (2) … 
 Nationalität Deutsche 
 (3) 11 March 1979 
 Berufsausbildung 
 2001-bis heute Verkaufsleiter bei der Fa. Seifert Frachtstrasse 

mailto:name@gmail.com


 
Раздел/ тема 
Дисциплины 

Примеры заданий для аудиторной самостоятельной работы, 

обеспечивающихтекущий контроль успеваемости и 
промежуточную аттестацию 

 10 3000 Hannover 1 
Profil Verhandlungen führen, Verträge abschließen, Kaufkraft 

analysieren 

Interesse Tennis, Fotografie, Reise. 

1.2. Мотивация в 

профессиональной 

деятельности 

Bestimmen Sie die Wortfolge in folgenden Sätzen. 

ÜbersetzenSiedieSätze 

1. Der Wettbewerb fand früher nur auf nationalen Einzelmärkten 

statt. 2. Wachsen wird man vor allem in Asien und in Amerika.3. 

Dass es heute bereits mehr als 30 000 Menschen in Staaten wie 

Ungarn, Polen, Tschechien, der Slowakei und Russland beschäftigt 

und mehr als 100 Gesellschaften und Joint Ventures vor Ort betreibt, 

sind klare Zeichen für seine positive Einschätzung dieser Region. 4. 

Finanz- und Warenströme bewegen sich immer schneller um den 

Erdball. 5. Durch den Fortschritt in der Innovationstechnologie 

gelangen Informationen in Sekundenschnelle an jeden Ort der Welt. 
 

Методические указания для обучающихся по выполнению различных видов 

самостоятельной работы 

Методические рекомендации по работе над докладом/докладом на круглом 

столе/презентацией 

Доклад, согласно толковому словарю русского языка Д.Н. Ушакова: сообщение по 

заданной теме, с целью внести знания из дополнительной литературы, 

систематизировать материл, проиллюстрировать примерами, развивать навыки 

самостоятельной работы с научной литературой, познавательный интерес к научному 

познанию. Тема доклада должна быть согласованна с преподавателем и соответствовать 

теме учебного занятия. Материалы при его подготовке, должны соответствовать 

научно-методическим требованиям вуза и быть указаны в докладе. Необходимо 

соблюдать регламент, оговорённый при получении задания. Иллюстрации должны быть 

достаточными, но не чрезмерными. Работа студента над докладом-презентацией 

включает отработку умения самостоятельно обобщать материал и делать выводы в 

заключении, умения ориентироваться в материале и отвечать на дополнительные 

вопросы слушателей, отработку навыков ораторства, умения проводить диспут. 

Докладчики должны знать и уметь: сообщать новую информацию; использовать 

технические средства; хорошо ориентироваться в теме всего семинарского занятия; 

дискутировать и быстро отвечать на заданные вопросы; чётко выполнять 

установленный регламент (не более 10 минут); иметь представление о композиционной 

структуре доклада и др. 

Структура выступления. Вступление помогает обеспечить успех выступления по 

любой тематике. Вступление должно содержать: название, сообщение основной идеи, 

современную оценку предмета изложения, краткое перечисление рассматриваемых 

вопросов, живую интересную форму изложения, акцентирование внимания на важных 

моментах, оригинальность подхода. Основная часть, в которой выступающий должен 

глубоко раскрыть суть затронутой темы, обычно строится по принципу отчёта. Задача 

основной части – представить достаточно данных для того, чтобы слушатели 

заинтересовались темой и захотели ознакомиться с материалами. При этом логическая 

структура теоретического блока не должны даваться без наглядных пособий, аудио- 

визуальных и визуальных материалов. Заключение - ясное, чёткое обобщение и краткие 



выводы, которых всегда ждут слушатели. 

Презентация, согласно толковому словарю русского языка Д.Н. Ушакова: способ 

подачи информации, в котором присутствуют рисунки, фотографии, анимация и звук. 

Для подготовки презентации рекомендуется использовать: PowerPoint, MS Word, 

AcrobatReader, LaTeX-овский пакет beamer. Самая простая программа для создания 

презентаций - MicrosoftPowerPoint. Для подготовки презентации необходимо собрать и 

обработать начальную информацию. Последовательность подготовки презентации: 1. 

Чётко сформулировать цель презентации: вы хотите свою аудиторию мотивировать, 

убедить, заразить какой-то идеей или просто формально отчитаться. 2. Определить 

каков будет формат презентации: живое выступление (тогда, сколько будет его 

продолжительность) или электронная рассылка (каков будет контекст презентации). 3. 

Отобрать всю содержательную часть для презентации и выстроить логическую цепочку 

представления. 4. Определить ключевые моменты в содержании текста и выделить их. 

5. Определить виды визуализации (картинки) для отображения их на слайдах в 

соответствии с логикой, целью и спецификой материала. 6. Подобрать дизайн и 

форматировать слайды (количество картинок и текста, их расположение, цвет и размер). 

7. Проверить визуальное восприятие презентации. К видам визуализации относятся 

иллюстрации, образы, диаграммы, таблицы. Иллюстрация - представление реально 

существующего зрительного ряда. Образы - в отличие от иллюстраций - метафора. Их 

назначение - вызвать эмоцию и создать отношение к ней, воздействовать на аудиторию. 

С помощью хорошо продуманных и представляемых образов, информация может 

надолго остаться в памяти человека. Диаграмма - визуализация количественных и 

качественных связей. Их используют для убедительной демонстрации данных, для 

пространственного мышления в дополнение к логическому. Таблица - конкретный, 

наглядный и точный показ данных. Её основное назначение - структурировать 

информацию, что порой облегчает восприятие данных аудиторией. Практические 

советы по подготовке презентации готовьте отдельно: печатный текст + слайды + 

раздаточный материал; слайды - визуальная подача  информации, которая должна 

содержать минимум текста, максимум изображений, несущих смысловую нагрузку, 

выглядеть наглядно и просто; текстовое содержание презентации - устная речь или 

чтение, которая должна включать аргументы, факты, доказательства и эмоции; 

рекомендуемое число слайдов 17-22; обязательная информация для презентации: тема, 

фамилия и инициалы выступающего; план сообщения; краткие выводы из всего 

сказанного; список использованных источников; раздаточный материал - должен 

обеспечивать ту же глубину и охват, что и живое выступление: люди больше доверяют 

тому, что они могут унести с собой, чем исчезающим изображениям, слова и слайды 

забываются, а раздаточный материал остается постоянным осязаемым напоминанием; 

раздаточный материал важно раздавать в конце презентации; раздаточный материалы 

должны отличаться от слайдов, должны быть более информативными. 



 

 

7 Оценочные средства для проведения промежуточной аттестации 
a) Планируемые результаты обучения и оценочные средства для проведения промежуточной аттестации 

 
АНГЛИЙСКИЙ ЯЗЫК 

7 Оценочные средства для проведения промежуточной аттестации 

a) Планируемые результаты обучения и оценочные средства для проведения промежуточной аттестации: 

Структурный 

элемент 

компетенции 

Планируемые результаты 

обучения 

 

Оценочные средства 

ОПК-1- готовность к коммуникации в устной и письменной формах на государственном языке Российской Федерации и 

иностранном языке для решения задач профессиональной деятельности 

Знать правила делового общения, Заполните пропуск. Выберите один вариант ответа. 
 основные коммуникативные 1. The video game … is growing rapidly. 
 модели языка деловой а) industry 
 коммуникации на уровне, б) make 
 достаточном для решения в) do 
 задач профессиональной г) process 
 деятельности 2. Not many women … in the ferrous metallurgy industry. 
 набор конструкций, а) work 
 ассоциируемых со б) job 
 знакомыми, регулярно в) make 
 происходящими ситуациями, г) do 
 учитывая социальные и 3. Microsoft company … IT software. 
 культурные различия а) works 
  б) jobs 
  в) develops 
  г) does 
  4. General Electric … more than 300,000 people worldwide. 
  а) works 
  б) jobs 
  в) produces 
  г) employs 



 

 
 

Структурный 

элемент 

компетенции 

Планируемые результаты 

обучения 

 

Оценочные средства 

  5. He was … senior adviser to the president. 

а) pointed 

б) appointed 

в) painted 

г) appreciated 

Уметь понятно и обстоятельно 

высказываться по широкому 

кругу вопросов, объяснить 

свою точку зрения по 

актуальной проблеме, 

толерантно воспринимая 

языковые и культурные 

различия 

1. Выберите реплику, наиболее соответствующую ситуации общения. Выберите один 

вариант ответа. 

Employee: Could I have the data by the end of the week, please? Secretary: … 

а) Why not? 

б) Don’t worry. 

в) Certainly. 

г) Not at all. 

2. Secretary: I could bring the files to your office. Office worker: … 

а) Thanks – that’s very kind of you. 

б) Yes. 

в) That would be very nice. 

г) Certainly do. 

3. Host: Let me show you to the conference room. Guest: … 

а) Of course. 

б) I’m pleased to. 

в) You are welcome. 

г) Thank you. 

Владеть профессиональным языком 

общения в устной и 

1. Прочитайте текст с пропусками, обозначенными номерами А15 – А21. Эти номера 

соответствуют заданиям А15 – А21, в которых представлены возможные варианты ответов. 



 

 
 

Структурный 

элемент 

компетенции 

Планируемые результаты 

обучения 

 

Оценочные средства 

 письменной форме на 

русском и иностранном 

языке 

Обведите номер выбранного вами варианта ответа. 

The Biosphere 

Life on Earth is limited to a very narrow zone called the biosphere. If the earth were reduced to the 

A15 of an apple, the biosphere would be no thicker than the apple’s A16 The biosphere extends 

A17 eight kilometers above and below the earth’s surface. But most organisms occupy a small 

portion of the biosphere. Here conditions for life are most favorable. 

The part of the biosphere that an organism occupies is called its A18 or milieu. Each organism 

forms A19 relationships within its surroundings. The study of the relationships A20 organisms and 

their milieu is called ecology. Living organisms interacting with each other and their nonliving 

surroundings A21 an ecosystem. 

A15 1)  dimension 2)  size 3)  rate 4)  area 

A16 1)  leather 2) cover 3)   skin 4)  coat 

A17 1)  about 2) around 3)  across 4)  along 

A18 1)  countryside 2) wildlife 3)  nature 4) environment 

A19 1)  compound 2) composite 3)  complex 4) constructed 

A20 1)   among 2) between 3)   inside 4) within 

A21 1)  make up 2) make of 3)  make from 4) make by 

ОПК-3 - готовность взаимодействовать с участниками образовательного процесса и социальными партнерами, руководить 

коллективом, толерантно воспринимая социальные, этноконфессиональные и культурные различия 

Знать основные коммуникативные 

модели, ассоциируемых с 

профессионально- 

профилированными 

знаниями  в области 

Заполните пропуск. Выберите один вариант ответа. 

1. Sam booked a(n) … with his doctor. 

а) appointment 

б) ticket 

в) room 

     

     

     

     

     

     

     

 



 

 
 

Структурный 

элемент 

компетенции 

Планируемые результаты 

обучения 

 

Оценочные средства 

 компьютерных технологий г) pointer 

для решения задач 2. She is carrying out a … into the causes of cancer. 

профессиональной а) retrieve 

деятельности б) reason 
 в) research 
 г) reaction 
 3. You need to fill in an application … first. 
 а) document 
 б) bill 
 в) list 
 г) form 
 4. How long have you been … at this job? 
 а) deployed 
 б) deplored 
 в) employed 
 г) embedded 
 5. Prices change according to demand and … . 
 а) supply 
 б) reply 
 в) surplus 
 г) surplice 

Уметь: применять знания в 

ситуациях, требующих 

непосредственного обмена 

информацией в рамках 

знакомых тем и видов 

деятельности, 

возникающих во время 

исследовательской работы; 

Выберите реплику, наиболее соответствующую ситуации общения. Выберите один вариант 

ответа. 

1. Customer: We need to decide what equipment to buy. Sales Manager: … 

а) Our equipment isn’t a bad choice. It corresponds to the highest technical level and the highest 

standards existing in the world today. 

б) You’ll never be offered such a good equipment again – go while the going’s good. 

в) Do not hesitate to purchase our equipment. 

г) What are you thinking about? Buy our equipment without hesitation. 



 

 
 

Структурный 

элемент 

компетенции 

Планируемые результаты 

обучения 

 

Оценочные средства 

 использовать   свободное 

владение  профессионально- 

профилированными 

знаниями   в   области 

компьютерных  технологий 

для решения    задач 

профессиональной 

деятельности 

2. Customer: How long is guarantee period for your equipment, Mr White? Sales Manager: … 

а) Our equipment never breaks down. It’s the bomb. 

б) Twelve months, I reckon. 

в) Our equipment is superior to the one produced by other companies in many ways. Superior 

quality. 

г) Twelve months from the start-up of the equipment, this is standard. 

3. Customer: How long will it take you to deliver two sets of this equipment to Belfast, Mr White? 

Sales Manager: … 

а) It depends on the traffic. 

б) Two or three weeks from the date of payment. 

в) God knows I don’t! 

г) Two or three weeks with the help of God. 

4. Manager: Are salesmen paid salaries instead of being on commission? Sales Trainee: … 

а) Yes, we get a regular weekly salary. 

б) Everyone shifts for himself. 

в) They pay you peanuts. 

г) Salaries? Are you kidding? 

5. Customer: Can I see the Advertising Manager today? This is Mr Morrill speaking. Secretary: … 

а) No, you cannot. 

б) Unfortunately Ms Grenfell is off. She is having her lunch with the designer. Will you leave a 

message for her? 

в) Now that she has the designer in tow, she doesn’t care twopence about you, and you’ll find it 

out. 
г) Maybe you’ll call her later. 

Владеть: практическими навыками 

использования 

профессионально- 

профилированных знаний в 

области взаимодействия с 

Прочитайте текст с пропусками, обозначенными номерами А1-А7. Эти номера 

соответствуют заданиям А1-А7, в которых представлены возможные варианты ответов. 

Обведите номер выбранного вами варианты ответа. 

Meeting Mr. Hyde 
“Very well, Mr. Hyde,” said the lawyer to himself. “I will find you, and I will see your face for 



 

 
 

Структурный 

элемент 

компетенции 

Планируемые результаты 

обучения 

 

Оценочные средства 

 участниками 

образовательного процесса и 

социальными партнерами 

myself.” During the next few weeks Mr. Utterson A1 … many hours in the narrow street where his 

friend had seen Hyde. He waited patiently near the mysterious door, hoping for a sight of Mr. Hyde 

– and one dry, clear winter night he was A2 … The street was empty and silent. The lawyer heard 

footsteps. He stepped back into the shadows and waited. A A3 … turned around the corner and 

walked towards the mysterious door. A4 … Mr. Utterson could not see his face, he felt a A5 … 

dislike for the stranger. Mr. Utterson stepped forward and A6 … him on the shoulder. “Mr. Hyde?” 

“Yes, that’s my name,” said the stranger. “What do you A7 … ?” “My name is Utterson. You must 

have heard it - may I come in with you?” answered Mr. Utterson. 

A1 1 used 2 wasted 3 spent 4 passed 

A2 1 triumphant 2 fortunate 3 victorious 4 successful 

A3 1 person 2 individual 3 personage 4 character 

A4 1 However 2 Although 3 Despite 4 In spite of 

A5 1 hard 2 heavy 3 strong 4 forceful 

A6 1 touched 2 pressed 3 contacted 4 handled 

A7 1 wish 2 require 3 want 4 desire 

     

     

     

     

     

     

     

 



 

 

НЕМЕЦКИЙ ЯЗЫК 

7 Оценочные средства для проведения промежуточной аттестации 

a) Планируемые результаты обучения и оценочные средства для проведения промежуточной аттестации: 

Структурный 

элемент 

компетенции 

Планируемые результаты 

обучения 

 

Оценочные средства 

ОПК-1- готовность к коммуникации в устной и письменной формах на государственном языке Российской Федерации и 

иностранном языке для решения задач профессиональной деятельности 

Знать правила делового общения, 

основные коммуникативные 

модели языка деловой 

коммуникации на уровне, 

достаточном для решения 

задач профессиональной 

деятельности 

набор конструкций, 

ассоциируемых со 

знакомыми, регулярно 

происходящими ситуациями, 

учитывая социальные и 

культурные различия 

Заполните пропуск. Выберите один вариант ответа. 

1. Gestern bereitete er ... zum Seminar in Geschichte vor. 

a) mich b) sich c) uns d) euch 

2. Im Lesesaal bereitete sich ... zum Seminar vor. 

a) meine Freunde b) diese Studentin c) meine Studienfreunde d) ihr 

3. In diesem Jahr ... ich die Aufnahmeprüfungen gut ... und wurde immatrikuliert. 

a) ablegen b) lege ab c) legte ab d) hast abgelegt 

4. Die Studenten ... Kursarbeiten mit großem Interesse. 

a) hat geschrieben b) schreibt c) schrieben d) wird schreiben 

5. Otto … sein Tagesbuch im Büro. 

a) ist vergessen b) vergaß 

c) haben vergessen d) vergiss 

в) painted 

г) appreciated 

Уметь понятно и обстоятельно 

высказываться по широкому 

кругу вопросов, объяснить 

свою точку зрения по 

актуальной проблеме, 

толерантно        воспринимая 
языковые      и      культурные 

1. Выберите реплику, наиболее соответствующую ситуации общения. Выберите один 

вариант ответа. 

Klaus hat in der vorigen Woche ein altes Auto gekauft. Seine Freunde haben ihn gewarnt, dass der 

Motor sicher bald kaputt gehen wird. Und schon gestern hatte Klaus eine Panne. Seine Freunde 

sagen nun:  . 

a) Das musste ja so kommen! 

b) Super! Es klappt! 



 

 
 

Структурный 

элемент 

компетенции 

Планируемые результаты 

обучения 

 

Оценочные средства 

 различия c) Keine Ahnung! 

d) Zeig, was du kannst! 

2. Ihr Lohn war erhöht. Sie:  . 

a) Toll! Ich habe das verdient! 

b) Abgemacht! 

c) Schlecht! 

d) Hmm… 

Владеть профессиональным языком 

общения в устной и 

письменной форме на 

русском и иностранном 

языке 

11. Прочитайте текст. Выберите один вариант ответа. Определите, является ли 

утверждение: Für das berufliche Fortkommen ist das Auslandspraktikum natürlich auch 

gut. 

a) ложным b) истинным c) в тексте нет информации 

Arbeitspraktika in Europa 

1. Wer mehr wissen will, dem steht zum Beispiel in der Europäischen Union (EU) das 

Programm „Leonardo da Vinci“ (früher Petra II) offen. Es geht dort um die Berufsbildung 

Jugendlicher in Europa. Die Teilnahme soll mehrere Wochen dauern und am Ende des 

Aufenthaltes einen qualifizierten Abschluss ermöglichen. 

2. Junge Arbeitnehmer oder Arbeitsuchende zwischen 18 und 27 Jahren (Einzelpersonen oder 

Gruppen), die in der Ausbildung stehen oder diese bereits abgeschlossen haben, können für 
mehrere Wochen ins Ausland fahren. Dort haben sie entweder kurze 

ОПК-3 - готовность взаимодействовать с участниками образовательного процесса и социальными партнерами, руководить 

коллективом, толерантно воспринимая социальные, этноконфессиональные и культурные различия 

Знать основные коммуникативные Заполните пропуск. Выберите один вариант ответа. 



 

 
 

Структурный 

элемент 

компетенции 

Планируемые результаты 

обучения 

 

Оценочные средства 

 модели,  ассоциируемых с 

профессионально- 

профилированными 

знаниями   в  области 

компьютерных  технологий 

для решения   задач 

профессиональной 

деятельности 

1 Заполните пропуск. Выберите один вариант ответа. 

1. Gestern bereitete er ... zum Seminar in Geschichte vor. 

a) mich b) sich c) uns d) euch 

2. Im Lesesaal bereitete sich ... zum Seminar vor. 

a) meine Freunde b) diese Studentin c) meine Studienfreunde d) ihr 

3. In diesem Jahr ... ich die Aufnahmeprüfungen gut ... und wurde immatrikuliert. 

a) ablegen b) lege ab c) legte ab d) hast abgelegt 
4. Die Studenten ... Kursarbeiten mit großem Interesse. 

Уметь: применять знания в 

ситуациях, требующих 

непосредственного обмена 

информацией в рамках 

знакомых тем и видов 

деятельности, 

возникающих  во  время 

исследовательской  работы; 

использовать   свободное 

владение  профессионально- 

профилированными 

знаниями   в   области 

компьютерных  технологий 

для решения    задач 

профессиональной 

деятельности 

1. Определите, к какому виду делового документа относится представленный ниже отрывок: 

… Wir bitten Sie 3 Doppelzimmer für Delegation der Firma „Kreinse & Co“ reservieren. Wir legen 

die Namen der Kollegen bei…. Den Rechnungsbetrag bitte auf das Konto4539389911 bei der 

Reifeisen Bank überweisen…“ 

a) die Versanddokumente 

b) der Vertrag 

c) die Anfrage 

d) die Anmeldung 

 

4. Выберите реплику, наиболее соответствующую ситуации общения. Выберите один 

вариант ответа. 

Ihr Geschäftspartner: Der Vertrag ist fertig. Er kann unterzeichnet werden. 

Sie:  . 

a) Schrecklich! 

b) Auf Wiedersehen! 

c) Sehr gut! Ich bin froh. 

d) Keine Ahnung! 

Владеть: практическими навыками 

использования 

1. Выберите слова или сочетания слов для заполнения пропусков так, чтобы они отражали 

особенности оформления резюме. Выберите варианты согласно тексту задания. 



 

 
 

Структурный 

элемент 

компетенции 

Планируемые результаты 

обучения 

 

Оценочные средства 

 профессионально- 

профилированных знаний в 

области взаимодействия с 

участниками 

образовательного процесса и 

социальными партнерами 

 
Name (1) … 

Adresse Max-Richter-Strasse 95 

8770 Potsdam 

Telefonnummer 0117 945649 

Mobile 0779 92381882 

Email (2) … 

Nationalität Deutsche 

(3) 11 March 1979 

Berufsausbildung 

1998-2001 Humboldt-Universität: BA in Ökonomie 

1990-1997 Leonardo-da-Vinci-Gymnasium in Augsburg 

(4) … 

2001-bis heute Verkaufsleiter bei der Fa. Seifert Frachtstrasse 10 3000 Hannover 1 

Profil Verhandlungen führen, Verträge abschließen, Kaufkraft analysieren 

Interesse Tennis, Photographie, Reise 

  

  

  

  

  

  

  

  

  

  

  

  

  

  

 



б) Порядок проведения промежуточной аттестации, показатели и критерии 

оценивания: 

 

Промежуточная аттестация по дисциплине «Деловой иностранный язык» включает 

практические задания, выявляющие степень сформированности умений и владений, 

проводится в форме зачета и экзамена. 

Зачет по данной дисциплине проводится в письменной форме в виде теста. Способ 

оценки результатов приведен в Таблице 1. 

 

Таблица 1 – Оценки результатов тестирования обучающихся 

 

Показатели оценки результатов обучения студента Оценка 

не менее 70% баллов за задание блока 1 и меньше 70% за задания каждого из 

блоков 2 и 3 

или 

не менее 70 % баллов за задания блока 2 и меньше 70% баллов за задания 

каждого из блоков 1 и 3 

или 

не менее 70% баллов за задания блока 3 и меньше 70% баллов за задания 

каждого из блоков 1 и 2 

зачтено 

 

Показатели и критерии оценивания зачета: 

- на оценку «зачтено» - обучающийсяв совершенстве овладел лингвистическими 

сведениями грамматического и лексического характера; контекстное понимание 

значения незнакомых языковых единиц; общеупотребительные фразеологические 

явления; термины и профессионально ориентированная лексика); социокультурными 

сведениями (социокультурные особенности и реалии стран изучаемого языка); 

навыками оформления речевых высказываний в соответствии с грамматическими 

нормами устной речи и языковыми средствами выражения коммуникативно-речевых 

функций в соответствии с лексическими особенностями контролируемых стилей 

речевого общения; навыками письменной речи (правила орфографии и пунктуации, 

деловой переписки; корректное заполнение официальных бланков и написание деловых 

писем); навыками извлечения информации из профессионально ориентированного 

письменного текста (выделение ключевой информации, поиск информации). 

на оценку «не зачтено» - обучающийсяобладает необходимой системой знаний и 

владеет некоторыми умениями по дисциплине, способен понимать и интерпретировать 

освоенную информацию, что позволит ему в дальнейшем развить такие качества 

умственной деятельности, как глубина, гибкость, критичность, доказательность, 

эвристичность. 

 

Экзамен по данной дисциплине проводится либо в устной форме по экзаменационным 

билетам, каждый из которых включает 2 вопроса: чтение и беседу с преподавателем по 

предложенному тексту и высказывание по содержащейся в билете теме, либо в 

письменной тестовой форме. 

Тест состоит из трёх блоков. Первый блок – задания на уровне «знать», в которых 

очевиден способ решения, усвоенный студентом при изучении дисциплины. Задания 

этого блока выявляют в основном знаниевый компонент по дисциплине и оцениваются 

по бинарной шкале «правильно-неправильно». Все задания блока представлены 

тестовой формой «выбор одного ответа из предложенных». 

Второй блок – задания на уровне «знать» и «уметь», в которых нет явного указания на 

способ выполнения, и студент для их решения самостоятельно выбирает один из 

изученных способов. Задания данного блока позволяют оценить не только знания по 



дисциплине, но и умения пользоваться ими при решении стандартных, типовых задач. 

Результаты выполнения этого блока оцениваются с учетом частично правильно 

выполненных заданий. В блоке приведены примеры заданий как закрытой, так и 

открытой тестовой формы. Блок содержит следующие примерные модули: лексика, 

грамматика, речевой этикет, культура и традиции стран изучаемого языка, письмо. 

Третий блок – задания на уровне «знать», «уметь», «владеть». Он представлен кейс- 

заданиями, содержание которых предполагает использование комплекса умений и 

навыков, для того чтобы обучающийся мог самостоятельно сконструировать способ 

решения, комбинируя известные ему способы и привлекая знания из разных  

дисциплин. В третьем блоке содержатся кейс-задания, состоящие из описания ситуации 

и вопросов к ней, представленных также в тестовой форме. Кейс-задание включает 

примерно четыре подзадачи. 

 

Показатели и критерии оценивания экзамена: 

– на оценку «отлично» (5 баллов) – обучающийся демонстрирует высокий уровень 

сформированности компетенций, всестороннее, систематическое и глубокое знание 

учебного материала, свободно выполняет практические задания, свободно оперирует 

знаниями, умениями, применяет их в ситуациях повышенной сложности. 

– на оценку «хорошо» (4 балла) – обучающийся демонстрирует средний уровень 

сформированности компетенций: основные знания, умения освоены, но допускаются 

незначительные ошибки, неточности, затруднения при переносе знаний и умений на 

новые, нестандартные ситуации. 

– на оценку «удовлетворительно» (3 балла) – обучающийся демонстрирует пороговый 

уровень сформированности компетенций: в ходе контрольных мероприятий 

допускаются ошибки, проявляется отсутствие отдельных знаний, умений, навыков, 

обучающийся испытывает значительные затруднения при оперировании знаниями и 

умениями при их переносе на новые ситуации. 

– на оценку «неудовлетворительно» (2 балла) – обучающийся демонстрирует знания 

не более 20% материала, допускает существенные ошибки, не может показать 

интеллектуальные навыки решения простых ситуаций. 

– на оценку «неудовлетворительно» (1 балл) – обучающийся не может показать знания 

на уровне воспроизведения и объяснения информации, не может показать 

интеллектуальные навыки решенияпростых ситуаций. 

 

Критерии оценки устного ответа на экзамене: 

1. Содержание (соблюдение объема высказывания, соответствие теме, отражение всех 

аспектов, указанных в задании, стилевое оформление речи, аргументация, соблюдение 

норм вежливости). 

2. Взаимодействие с собеседником (умение логично и связно вести беседу, соблюдать 

очередность при обмене репликами, давать аргументированные и развернутые ответы 

на вопросы собеседника, умение начать и поддерживать беседу, а также восстановить ее 

в случае сбоя: переспрос, уточнение); 

3. Лексика (словарный запас соответствует поставленной задаче и требованиям 

данного года обучения языку); 

4. Грамматика (использование разнообразных грамматических конструкций в 

соответствии с поставленной задачей и требованиям данного года обучения языку); 

5. Произношение (правильное произнесение звуков английского языка, правильная 

постановка ударения в словах, а также соблюдение правильной интонации в 

предложениях). 



 

 
 

Оценка Содержание Коммуникативное 
взаимодействие 

Лексика Грамматика Произношение 

отлично Соблюден объем 

высказывания. 

Высказывание 

соответствует теме; 

отражены все аспекты, 

указанные в задании, 

стилевое оформление 

речи соответствует типу 

задания, аргументация 

на уровне, нормы 

вежливости соблюдены. 

Адекватная 

естественная реакция 

на реплики 

собеседника. 

Проявляется речевая 

инициатива для 

решения 

поставленных 

коммуникативных 

задач. 

Лексика 

адекватна 

поставленной 

задаче и 

требованиям 

данного года 

обучения языку. 

Использованы 

разные 

грамматические 

конструкции в 

соответствии с 

задачей и 

требованиям 

данного года 

обучения языку. 

Редкие 

грамматические 

ошибки не мешают 
коммуникации. 

Речь звучит в 

естественном темпе, 

нет грубых 

фонетических 

ошибок. 

хорошо Не полный объем 

высказывания. 

Высказывание 

соответствует теме; не 

отражены некоторые 

аспекты, указанные в 

задании, 

стилевое оформление 

речи соответствует типу 

задания, аргументация 

не всегда на 

соответствующем 

уровне, но нормы 
вежливости соблюдены. 

Коммуникация 

немного затруднена. 

Лексические 

ошибки 

незначительно 

влияют на 

восприятие речи 

обучающегося. 

Грамматические 

незначительно 

влияют на 

восприятие речи 

обучающегося. 

Речь иногда 

неоправданно 

паузирована. В 

отдельных словах 

допускаются 

фонетические 

ошибки (замена, 

английских фонем 

сходными русскими). 

Общая интонация 

обусловлена 

влиянием родного 

языка. 

удовлетворительно Незначительный объем 

высказывания, которое 
не в полной мере 

Коммуникация 

существенно 
затруднена, 

Обучающийся 

делает большое 
количество 

Обучающийся 

делает большое 
количество грубых 

Речь воспринимается 

с трудом из-за 
большого количества 



 

 
 

 соответствует теме; не обучающийся не грубых грамматических фонетических 

отражены некоторые проявляет речевой лексических ошибок. ошибок. Интонация 

аспекты, указанные в инициативы. ошибок.  обусловлена 

задании,    влиянием родного 

стилевое оформление    языка. 

речи не в полной мере     

соответствует типу     

задания, аргументация     

не на соответствующем     

уровне, нормы     

вежливости не     

соблюдены.     

неудовлетворительно Незначительный объем Коммуникация Обучающийся Обучающийся Речь воспринимается 
 высказывания, которое практически делает большое делает большое с трудом из-за очень 
 совершенно не невозможна, количество количество грубых большого количества 
 соответствует теме; не обучающийся грубых грамматических фонетических 
 отражены аспекты, совершенно не лексических ошибок, которые ошибок. Интонация 
 указанные в задании, проявляет речевой ошибок, которые сильно затрудняют полностью 
 стилевое оформление инициативы. сильно понимание речи. обусловлена 
 речи не соответствует  затрудняют  влиянием родного 
 типу задания,  понимание речи.  языка. 
 отсутствует     

 аргументация, нормы     

 вежливости не     

 соблюдены.     



Критерии оценки письменной экзаменационной работы 

Показатели оценки Оценка 

Не менее 70% баллов за задания каждого из блоков 1, 2 и 3 отлично 

Не менее 70% баллов за задания каждого из блоков 1 и 2 и 

меньше 70% баллов за задания блока 3 

или 

Не менее 70% баллов за задания каждого из блоков 1 и 3 и 

меньше 70% баллов за задания блока 2 

или 

Не менее 70% баллов за задания каждого из блоков 2 и 3 и 

меньше 70% баллов за задания блока 1 

хорошо 

Не менее 70% баллов за задание блока 1 и меньше 70% за 

задания каждого из блоков 2 и 3 

или 

Не менее 70 % баллов за задания блока 2 и меньше 70% баллов 

за задания каждого из блоков 1 и 3 

или 

Не менее 70% баллов за задания блока 3 и меньше 70% баллов 

за задания каждого из блоков 1 и 2 

удовлетворительно 

Менее 70% баллов за задания каждого из блоков 1, 2, 3 неудовлетворительно 

 

8 Учебно-методическое и информационное обеспечение 
дисциплины (модуля) 

АНГЛИЙСКИЙ ЯЗЫК 

 

А) основная 

1. Колесникова, О. Ю. YOUR GUIDE IN BUSINESS ENGLISH : учебное пособие / О. 

Ю. Колесникова, Е. А. Ломакина ; МГТУ. - Магнитогорск : МГТУ, 2018. - 1 электрон. 

опт. диск (CD-ROM). - Загл. с титул. экрана. - URL: 

https://magtu.informsystema.ru/uploader/fileUpload?name=3442.pdf&show=dcatalogues/1/1 

514253/3442.pdf&view=true - Макрообъект. - Текст : электронный. - ISBN 978-5-9967- 

1105-5. - Сведения доступны также на CD-ROM. 

http://magtu.ru:8085/marcweb2/Download.asp?type=2&filename=%D0%9A%D0%BE%D0 

%BB%D0%B5%D1%81%D0%BD%D0%B8%D0%BA%D0%BE%D0%B2%D0%B0%20% 

D0%9E.%20%D0%AE.%20Your%20Guide%20in%20Business%20English.pdf&reserved= 

%D0%9A%D0%BE%D0%BB%D0%B5%D1%81%D0%BD%D0%B8%D0%BA%D0%BE 

%D0%B2%D0%B0%20%D0%9E.%20%D0%AE.%20Your%20Guide%20in%20Business% 

20English 

2. Павловская, Ю. В. Деловая корреспонденция : учебное пособие / Ю. В. Павловская ; 

МГТУ. - Магнитогорск : МГТУ, 2017. - 1 электрон. опт. диск (CD-ROM). - Загл. с титул. 

экрана. - URL: 

https://magtu.informsystema.ru/uploader/fileUpload?name=2814.pdf&show=dcatalogues/1/1 

133014/2814.pdf&view=true - Макрообъект. - Текст : электронный. - Сведения доступны 

также на CD-ROM. 

http://magtu.ru:8085/marcweb2/Download.asp?type=2&filename=%D0%9F%D0%B0%D0% 

B2%D0%BB%D0%BE%D0%B2%D1%81%D0%BA%D0%B0%D1%8F%20%D0%AE.%2 

0%D0%92.%20%D0%94%D0%B5%D0%BB%D0%BE%D0%B2%D0%B0%D1%8F%20% 

D0%BA%D0%BE%D1%80%D1%80%D0%B5%D1%81%D0%BF%D0%BE%D0%BD%D 

0%B4%D0%B5%D0%BD%D1%86%D0%B8%D1%8F.pdf&reserved=%D0%9F%D0%B0% 

D0%B2%D0%BB%D0%BE%D0%B2%D1%81%D0%BA%D0%B0%D1%8F%20%D0%A 

E.%20%D0%92.%20%D0%94%D0%B5%D0%BB%D0%BE%D0%B2%D0%B0%D1%8F 

%20%D0%BA%D0%BE%D1%80%D1%80%D0%B5%D1%81%D0%BF%D0%BE%D0% 



BD%D0%B4%D0%B5%D0%BD%D1%86%D0%B8%D1%8F 
 

Б) дополнительная 

1. Britain in close-up : учебное пособие / Т. Л. Ахметзянова, Н. В. Дёрина, Ж. Н. 

Заруцкая, Т. А. Савинова ; МГТУ. - Магнитогорск : [МГТУ], 2016. - 93 с. : ил., фот. - 

Текст рус., англ. - URL: 

https://magtu.informsystema.ru/uploader/fileUpload?name=2261.pdf&show=dcatalogues/1/1 

129761/2261.pdf&view=true - Макрообъект. - Текст : электронный. - Имеется печатный 

аналог. 

http://magtu.ru:8085/marcweb2/Download.asp?type=2&filename=BRITAIN%20IN%20CLO 

SE%20-%20UP.pdf&reserved=BRITAIN%20IN%20CLOSE%20-%20UP 
 

В) методические рекомендации 

Гасаненко, Е. А. Business english in use: лабораторный практикум с использованием 

методики профессионального имидж-проектирования : практикум / Е. А. Гасаненко, Н. 

Н. Зеркина, О. А. Лукина ; Магнитогорский гос. технический ун-т им. Г. И. Носова. - 

Магнитогорск : МГТУ им. Г. И. Носова, 2019. - 1 CD-ROM. - Загл. с титул. экрана. - 

URL: 

https://magtu.informsystema.ru/uploader/fileUpload?name=3843.pdf&show=dcatalogues/1/1 

530281/3843.pdf&view=true - Макрообъект. - Текст : электронный. - Сведения доступны 

также на CD-ROM. 

http://magtu.ru:8085/marcweb2/Download.asp?type=2&filename=%D0%93%D0%B0%D1% 

81%D0%B0%D0%BD%D0%B5%D0%BD%D0%BA%D0%BE%20%D0%95.%20%D0%9 

0. %20Business%20English%20in%20Use.pdf&reserved=%D0%93%D0%B0%D1%81%D0 

%B0%D0%BD%D0%B5%D0%BD%D0%BA%D0%BE%20%D0%95.%20%D0%90.%20B 

usiness%20English%20in%20Use 
 

НЕМЕЦКИЙ ЯЗЫК 

А) основная 
1. Ахметзянова, Т. Л. Wirstchaft Deutschlands : учебное пособие / Т. Л. Ахметзянова ; 

МГТУ. - Магнитогорск : МГТУ, 2017. - 1 электрон. опт. диск (CD-ROM). - Загл. с титул. 

экрана. - URL: 

https://magtu.informsystema.ru/uploader/fileUpload?name=2887.pdf&show=dcatalogues/1/1 

134177/2887.pdf&view=true - Макрообъект. - Текст : электронный. - Сведения доступны 

также на CD-ROM. 

http://magtu.ru:8085/marcweb2/Download.asp?type=2&filename=%D0%90%D1%85%D0% 

BC%D0%B5%D1%82%D0%B7%D1%8F%D0%BD%D0%BE%D0%B2%D0%B0%20%D0 

%A2.%20%D0%9B.%20Wirtschaft%20Deutschlands.pdf&reserved=%D0%90%D1%85%D 

0%BC%D0%B5%D1%82%D0%B7%D1%8F%D0%BD%D0%BE%D0%B2%D0%B0%20 

%D0%A2.%20%D0%9B.%20Wirtschaft%20Deutschlands 

2. Емец, Т. В. Письменный перевод. Немецкий язык : учебное пособие / Т. В. Емец, Н. Р. 

Уразаева ; МГТУ. - Магнитогорск : МГТУ, 2017. - 1 электрон. опт. диск (CD-ROM). - 

Загл. с титул. экрана. - URL: 

https://magtu.informsystema.ru/uploader/fileUpload?name=3042.pdf&show=dcatalogues/1/1 

135028/3042.pdf&view=true - Макрообъект. - Текст : электронный. - Сведения доступны 

также на CD-ROM. 

http://magtu.ru:8085/marcweb2/Download.asp?type=2&filename=%D0%95%D0%BC%D0% 

B5%D1%86%20%D0%A2.%20%D0%92.%20%D0%9F%D0%B8%D1%81%D1%8C%D0 

%BC%D0%B5%D0%BD%D0%BD%D1%8B%D0%B9%20%D0%BF%D0%B5%D1%80% 

D0%B5%D0%B2%D0%BE%D0%B4.%20%D0%9D%D0%B5%D0%BC%D0%B5%D1%8 

6%D0%BA%D0%B8%D0%B9%20%D1%8F%D0%B7%D1%8B%D0%BA.pdf&reserved= 

%D0%95%D0%BC%D0%B5%D1%86%20%D0%A2.%20%D0%92.%20%D0%9F%D0%B 



8%D1%81%D1%8C%D0%BC%D0%B5%D0%BD%D0%BD%D1%8B%D0%B9%20%D0 

%BF%D0%B5%D1%80%D0%B5%D0%B2%D0%BE%D0%B4.%20%D0%9D%D0%B5% 

D0%BC%D0%B5%D1%86%D0%BA%D0%B8%D0%B9%20%D1%8F%D0%B7%D1%8B 

%D0%BA 
 

Б) дополнительная 

Антропова, Л. И. Перевод как вид профессиональной коммуникативной деятельности. 

Практикум по переводу научно-технических текстов на английском, немецком и 

французском языках для студентов вузов : практикум / Л. И. Антропова, Т. Ю. Залавина, 

Н. В. Дёрина ; Магнитогорский гос. технический ун-т им. Г. И. Носова. - Магнитогорск 

: МГТУ им. Г. И. Носова, 2019. - 1 CD-ROM. - Загл.  с титул. экрана. - URL : 

https://magtu.informsystema.ru/uploader/fileUpload?name=3859.pdf&show=dcatalogues/1/1 

530474/3859.pdf&view=true - Макрообъект. - Текст : электронный. - Сведения доступны 

также на CD-ROM. 

http://magtu.ru:8085/marcweb2/Download.asp?type=2&filename=%D0%90%D0%BD%D1 

%82%D1%80%D0%BE%D0%BF%D0%BE%D0%B2%D0%B0%20%D0%9B.%20%D0%9 

8.%20%D0%9F%D0%B5%D1%80%D0%B5%D0%B2%D0%BE%D0%B4%20%D0%BA% 

D0%B0%D0%BA%20%D0%B2%D0%B8%D0%B4%20%D0%BF%D1%80%D0%BE%D1 

%84%D0%B5%D1%81%D1%81%D0%B8%D0%BE%D0%BD%D0%BD%D0%B0%D0% 

BB%D1%8C%D0%BD%D0%BE%D0%B9%20%D0%BA%D0%BE%D0%BC%D0%BC% 

D1%83%D0%BD%D0%B8%D0%BA%D0%B0%D1%82%D0%B8%D0%B2%D0%BD.pdf 

&reserved=%D0%90%D0%BD%D1%82%D1%80%D0%BE%D0%BF%D0%BE%D0%B2 

%D0%B0%20%D0%9B.%20%D0%98.%20%D0%9F%D0%B5%D1%80%D0%B5%D0%B 

2%D0%BE%D0%B4%20%D0%BA%D0%B0%D0%BA%20%D0%B2%D0%B8%D0%B4 

%20%D0%BF%D1%80%D0%BE%D1%84%D0%B5%D1%81%D1%81%D0%B8%D0%B 

E%D0%BD%D0%BD%D0%B0%D0%BB%D1%8C%D0%BD%D0%BE%D0%B9%20%D 

0%BA%D0%BE%D0%BC%D0%BC%D1%83%D0%BD%D0%B8%D0%BA%D0%B0%D 

1%82%D0%B8%D0%B2%D0%BD 
 

В) методические рекомендации 

1. Антропова, Л. И. Практикум по немецкому языку "Иностранный язык" и 

"Иностранный язык в профессиональной деятельности" ( для бакалавров,  

специалистов, магистрантов и аспирантов) / Л. И. Антропова, О. Н. Афанасьева ; МГТУ. 

- Магнитогорск : МГТУ, 2017. - 1 электрон. опт. диск (CD-ROM). - Загл. с титул. экрана. 

- URL: 

https://magtu.informsystema.ru/uploader/fileUpload?name=3140.pdf&show=dcatalogues/1/1 

136432/3140.pdf&view=true - Макрообъект. - Текст : электронный. - Сведения доступны 

также на CD-ROM. 

http://magtu.ru:8085/marcweb2/Download.asp?type=2&filename=%D0%90%D0%BD%D1 

%82%D1%80%D0%BE%D0%BF%D0%BE%D0%B2%D0%B0%20%D0%9B.%20%D0%9 

8.%20%D0%9F%D1%80%D0%B0%D0%BA%D1%82%D0%B8%D0%BA%D1%83%D0% 

BC%20%D0%BF%D0%BE%20%D0%BD%D0%B5%D0%BC%D0%B5%D1%86%D0%B 

A%D0%BE%D0%BC%D1%83%20%D1%8F%D0%B7%D1%8B%D0%BA%D1%83.pdf&r 

eserved=%D0%90%D0%BD%D1%82%D1%80%D0%BE%D0%BF%D0%BE%D0%B2%D 

0%B0%20%D0%9B.%20%D0%98.%20%D0%9F%D1%80%D0%B0%D0%BA%D1%82% 

D0%B8%D0%BA%D1%83%D0%BC%20%D0%BF%D0%BE%20%D0%BD%D0%B5%D 

0%BC%D0%B5%D1%86%D0%BA%D0%BE%D0%BC%D1%83%20%D1%8F%D0%B7 

%D1%8B%D0%BA%D1%83 
 

г) Программное обеспечение и Интернет-ресурсы: 



Наименование ПО № договора 
Срок действия 
лицензии 

MS Windows 7 Д-1227 от 08.10.2018 
Д-757-17 от 27.06.2017 Д- 

593-16 от 20.05.2016 

11.10.2021 
27.07.2018 

20.05.2017 

MS Office 2007 № 135 от 17.09.2007 бессрочно 

FAR Manager свободно 
распространяемое 

бессрочно 

7Zip свободно 
распространяемое 

бессрочно 

 

1. Национальная информационно-аналитическая система – Российский индекс 

научного цитирования (РИНЦ) URL: https://elibrary.ru/project_risc.asp 

2. Электронная база периодических изданий East View Information Services, ООО 

«ИВИС» https://dlib.eastview.com/ 

3. Поисковая система Академия Google (Google Scholar) URL: 

https://scholar.google.ru 

4. Информационная система - Единое окно доступа к информационным ресурсам 

URL: http://window.edu.ru 

5. Российская Государственная библиотека. Каталоги 

https://www.rsl.ru/ru/4readers/catalogues/ 

6. Электронные ресурсы библиотеки МГТУ им. Г.И. Носова 

http://magtu.ru:8085/marcweb2/Default.asp 

7. Университетская информационная система РОССИЯ https://uisrussia.msu.ru 

https://elibrary.ru/project_risc.asp
https://dlib.eastview.com/
https://scholar.google.ru/
http://window.edu.ru/
https://www.rsl.ru/ru/4readers/catalogues/
https://www.rsl.ru/ru/4readers/catalogues/
https://uisrussia.msu.ru/


 

9 Материально-техническое обеспечение дисциплины 
 

Учебные аудитории для 

проведения   практических 

занятий, групповых и 

индивидуальных консультаций, 

текущего  контроля и 
промежуточной аттестации 

Доска, мультимедийный проектор, экран 

Помещения для 
самостоятельной работы 

обучающихся 

Персональные компьютеры с пакетом MS Office, 

выходом в Интернет и с доступом в электронную 

информационно-образовательную среду 
университета 

Помещение для хранения и 

профилактического 

обслуживания учебного 

оборудования 

Стеллажи для хранения учебно-методической 

документации, учебного оборудования и учебно- 

наглядных пособий. 

 


